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iberto Jacoviello ha raccolto, in un

volume («Lettere dalla nuova Rus-

siav) edito da Amoldo Mondadori,

le sue scorrispondenzes da Mosca

Seumme  per conto della Repubblica, dal 24
marzo 1986 al 18 settembre 1987, Natural-
mente, le avevamo gid lette tutte, queste corri-
mndenze: ma credo - nonostante una mia
rva di fondo per questo genere di pubblica-
zloni che raccolgono, e intendono trasformare
in qualcosa di diverso e di pit durevole, artico-
1i glomalisticl scritti sotto V'incalzare degli av-

e delle impressioni, e destinati, di
rer 8¢, a durare lo spazio di un mattino - che il
ibro di Jacoviello non sia inutile e consenta
una qualche riflessione sulla stagione politica
che, con Gorbaciov, si & aperta in Unione So-
vietiea, sulle difficoltd che incontra, sulle sue
prospettive.

Innanzitutto per la piacevolezza e vivacita
degli articoli, che sono opera di un giornalista
provetto che ha dato tante prove di sé, anche

uando lavorava, come Inviato o corrispon-

ente, per nol, per I'Unita. Jacoviello, recan-
dosi in Russia e iniziando da i il suo lavoro di
corrispondente, fece una scelta, di cul a suo
tempo mi parlé e alla quale ha tenuto fede:
quella di tentare di tar canoscere, attraverso i
suoi articoli, la realta della vita di ogni giorno
di quel paese e del suoi cittadini, della sua
gente comune, non lermandosi cloe a raccon-
tare soltanto gli awenimenti politici e le vicen-
de del avertices del paese. Mi sembra si possa
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dire che Jacoviello sia riuscito in questo inten-
to: alcuni di questi suoi articoli riescono a dare
un quadro efficace di quella reaitd, e a far
comprendere meglio, anche senza ricorrere a
discorsi approfonditi di carattere politico e di
analisi economica e sociale, la situazione at-
tuale, e anche le difficolta che incontra la poli-
lica di rinnovamento portata avanti da Gorba-
ciov. E questa descrizione diventa tanto pil
persuasiva quanto pill essa va non solo alle
distunzioni, aghi erron, ai limiti attuali di quella
societ e di quella organizzazione politica ed

economico-sociale, ma cerca di comprender-
ne le origini in qualcosa di piti profondo, nelle
caratteristiche cioé della storia, della cultura,
del costume di quel popolo.

Detto questo, ¢'¢ un’altra osservazione che
vaglio fare dopo la lettura det libro. Conoscia-
mo Alberto Jacoviello da lungo tempo, e ci
hanno sempre colpito | suoi entusiasmi subita-
nei, le sue adesioni pil 0 meno totali alle situa-
zioni e ai cambiamenti politici con i quali entra
in contatto nel suo iere di giornali

accadde in Cina, € in altri postl. E gli & accadu-
to anche in Unione Sovietica, e verso Garba-
ciov. Gli articoli del suo periodo iniziale di
«corrispondentes da Mosca ne sono testimo-
nianza.

Sembra, a leggere le sue comrispondenze
una di seguito all'altra, che questi entusiasmi si
siano venuti via via attenuando, e che al loro

sto sia venuto subentrando il dubbio che

orbaciov possa farcela, e riuscire a superare
le difficolta grandi che si lrargongono la sua
politica di rinnovamento. {1 libro non contiene
(mi pare) tutti gli articoli che Jacoviello ha
scritto da Mosca per la Repubblico, soprattut-
to quelli pit recenti di commento politico ai
vari aspetti, internazionali e interni, del «nuovo
corson. Ma io li ricordo bene: e ricordo anche
le prestazioni televisive di Jacoviello in occa-
sione di certi awenimenti (le celebrazioni del
i io della rivoluzione d'ottobre, il

gli accadeva anche quando stava all' Unité: gli

«cason Eltzin, ecc.). In queste sue ultime pre-

stazioni, Jacoviello ha avuto, in generale, (a
mano pesante nel segnalare i difetti, non supe-
rabili, della societa sovietica: anzi, per essere-
pid precisi, § limiti strutturall del «socialismo,
Ora, non ci pud essere dubbio sulio spesso-
re, politico, economico ed anche storico, delle
difficoltd del «nuovo corsos. Noi lo abblamo
sempre sottolineato, anche quando venivamo
i, dal giomale in cui Jacoviello lavora

e
da altn, di stiepidezzar ed seccessiva cauteias
nei confronti di Gorbaciov. Ma non abbiamo
mai pensato, come ci sembra sia giunto a pen-
sare Jacoviello, che la situazione attuale del-
F'Urss (econcmico-sociale, e politica) renda

e

q
tentativo di rinnovamento. E piu in generale
che il ssocialismo realizzatos non sia «riforma.
bilew, Ci sembra invece di capire che questo
sia, in larga misura, I'approdo cul Jacovielio
giunge nella sua riflessione sull'Urss. E questo

approdo noi lo consideriamo sbagliato.

Le fotocopie di Sherlock Holmes

Sette milioni

di diavoli

Per lo pit1 donne

Romeo De Malo
«Donna e Rinascimento»
i Sagg;atore
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tato, ad esem.
mento, |'nueﬂ-

di, Afl-
WA
a8 Elyot, nel 1540, nella De-
%nse g! Cood Women, con-
trapponeva un Aristotele mi-
s0f ni\ a un Platone estimato-
Ry Sy
< N
quaglo él Biatane feag'nmmsta:
basti pensare che le donne ro-
ane usavano sventolare nel
F‘ora le copie della sua Repub-
blica, nelfa quale leggevane
Vaffermazione d

1V inlzid I'esaltazione dell'im-
macolata concezione, con
tutte le implicazioni Ideolngl-
che del fatto. Nel 1478 istily)
I'inquisizione spagnola, e il
Suo  successore lnnocenzo
Vil incarico due frati tedeschi
di aedlgere un testo (edito nel
1487 con il titalo Malleus ma-
leficanim) sulla presenza del
demonio nelle donne deflnite
streghe, In questo caso, Je
conseguenze non furono solo
ideologiche, ma drammatica-
mente concrele: una vera e
propria ecatombe mullebre.
All'affermaaione dell'ineriori-
tA morale si affjancod lntﬂge
quella dell'inferiorita_giundi.
ca, sostenuta nel 1513 da An-
fré Tiraqueay, secondo,| qua-
e le donne van?I sotto-
stare all'autorit maschile ¢o-
me | sudditi al sovrano (anche
in questo, Aristotele aveva la-
sclato un segno Indelebile!).
Ma contemporaneamente,
o meglio un anno prima, Mi-
chelanFelo. scoprendo la
cappella Sistina, aveva rivela-
to di non considerare la don-
na pé incapace di determinar-
8|, né (in conseguenza di que-
sta ihcapacitd) pericolosa in
quanto seduttrice. La sua Eva
non offre il pomo ad Adamo.
Adamo lo coFIle da sé, e Eva
decide con [ui 1a sua sorte.
Nel sacrificio di Nod, inoltre,
egli rappresenta tre donne in
funzione sacerdotale, conte-
stando {'affermazione della
Chiesa che le escludeva dal
sacerdotio perchd impure,
Un'alfermazione  clamorosa
della parita della donna, la
dialettica, insomma, era aper-
ta e incessante, ¢ ad alimen-
tarla intervennero con ruolo
tutt'altro che secondario le
stesse donne, Umaniste come
Isotta Nogarola, '?Ilmpla Mo-
rato @ Lucrezia Marinelli, mi-
stiche come Teresa d'Avila
lratlalls‘e della condizione
mmipile come Christine de
san &on la sua Cité des Da-
mes, una cittd gsvema!a dalle
donn:b. 0 come Marie de Ro-
mieu ¢ Moderata Fonte. Cia-
scuna con le sue ammi, ma tué:
te unite dalla ferma volonta di
contestare {a cultura dell'infe-
rioritd, le donne furono le pri-
me acarire che il riscatta par-
tiva dalla necessitd dell'istru-
zione. Sul versante maschile
c'era chi Je accusava di essere
responsabili della_loro i§no-

ranza (come La Bruyére), e
c’era, d'aliro canto (vedi il
Galateo) chi riteneva che I'i-

condo Marie de Gouma
{igiia spirituale di onlarv neg
ngche pAl;-u‘smtele sarebbessla-
to mhgato da un atteggia-
mento di amicizia per le don-
ne (inutile dire che le perples-

8itd aumentano). i
riflessione sui filosali ai-
tichi, ?wallro. non era che
una delic tante spinte a| rigen-
samento. Quando, nel 1377,
Catering da Siena esortd Cres
gorig XI a lasciare Avignone
r Roma, ) dubbi sull'inferio.
ritd della donna sl moltiplica.
rono. Anche se, forse, il ruolo
della sanla in questa vicenda
non fu determinante, it mon-
do lo considerd tale: nel qua-
dro di Benvenuto di Giovanni
::l!'g conducg per magg ll Poni
efice, incerto e titubante su
. Come pid tardi Gio-
vanna d'Arco, Catering sard
un simbolo che ajuterd altre
g?nne ? canquistare la liberta

coscienza
NefCWIO il cardinal Cusa6
0, umansta medico, copfut

a tesi della naturale inferiorita
lemminile sostenuta da An-
stotele, Qaleno e 8. Tomaso
d'Aquino. Ma nel 1477 Sisto

per le donne, Iossf
u

a CC -
teriormente |'istnizione e la
conquista della dignita femmi-
nile {oltre che a privare deila
liberta di pensiero tuttl, uomi-
nj ¢ donne) interverra |'Inqui-
sizione spagnola. Lindice dei
libri proibiti cou),lr? non solo
?erg come [ dialoght sulla

ignitd della donna ci Spero-
ne Speroni, ma la piu inno-
cenle letteratura d amore. Nel
codice vaticano 6207 si legge,
ad esempio, che | poeti Che
dicono a una donna «io vi
adoror commettono «
mortale gravissimos: i} 4 otto-

re 1529 una donpa, che fu
trovata in possesso di uno dei
librd rDroiblti fu sepolta viva, e
migliaia di altre donne furono
torlurate e uccise come stre-
ghe. Quamg. & assai difficile

ire, Secondo un calcolo fatto
da Wier, Satana invio sulla ter-
va ben 7.405,926 diavall, divi-
siin 1111 legioni di 6666 uni-
ta: e | demoni, come ¢ ben
noto si incamnarong a prefe-
renza nelle donne. Come era
scritto nel Martella delie stre-
ghe, la donna ¢ tenlatrice per-
ché Hn natura femminile si pre-
sta al diavolo. L'uomo, quind:
non v?uo tentare, potra tutt'al
piu violentare: infatti.

a parodia & «riconosci-
mento della poesian,
scriveva Giosue Car-
ducci nel 1899 in una
lettera indirizzata a un
tale Giulio Padovani,

L

la parodia costituisce il misuratore
infallibile dell'indice di presenza
sociale, di circolazlone mass-me-
diale, di ilevanza culturate deli'og-
getto a cui, tra l‘omaﬁio eil dileg-
gia, fa l verso. Se cos| &, dobblamo
soltolineare - chiuso I'anno 1987 -
la quantita del rifacimenti delle av-
venture di Sherlock Holmes e assu-

mette bene in luce le modalita di
funzionamento della parodia.

2
mente, ¢ l'imitazione di un «ogget-
to» (letterario, televisivo, fisico,
ecc.) gia esistente. Perché ci sia
per ring i suoi parodia, quindi, occorre che da
menti carducciani, In altri termini, ﬁualche parte ci sia un originale.

el nostro caso, I'originale ¢ I'inte-
1o corpus delle avventure sherlo-
ckiane, Ma
efficace, e cioé riconosciuta come
parodia, legittimata come imitazio-
ne e goduta come doppio satirico,
criticao b ] iginal
occorre che il suo originale sia il

0 ot el

Festeggiando il centesimo compleanno,
il genio del crimine
va a caccia di alter ego,
gemelli, controfigure e caricature
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rodia, diciamo prowvisotia-

mente abb

racconto & atfidata, invece, a palesi
forzature delle pertinenze originali,
come il collocamento di
Doyle in persona nel cast del prota-
gonisti o l'incursione, immediata-

onan

nella cont

rché la parodia sia

della parodia che

neggi

raneitd con il flash su un certo
John Sargent, banchiere di origine
italiana in affari con le Finanze vati-
cane, trovato impiccato al Black
Friars, Cosl, tuttavia, viene violata
ia regola di buon tunzionamento

tezza e verosimiglianza nel nma. Maestd contro le spie

del dettato talvolta, ha espresso, come si dice:

del carattere

reclama adegua-

era solo accessoria. Proseguono
poi in forza di piccoli, insensibili ¢
progressivi scarti, costruendo ver-
sioni adeguate e verosimili di Sher-
lock Hoimes, col comprendeme e
le pieghe pid oscure
e dello spirito senza
venir meno alla rilassante aderenza
alla lettera dell'originale. Insom-
ma, se Sherlock Holmes ha lavora-
to, nell'ultima fase della sua attivitd
professionale, per il governo di Sua

+

{ortemente sensibile al fascino mu-
liebre), manca a entrambi, per es-
sere parodie perfette, quella punta
di cattiveria e quell'accenno di sar-
casmo che non fanno, invece, di-
fetto a Mark Twain.

Lo scrittore americano presenta
una cittadina mineraria abitata dai
soliti ingenui ed entusiasti yankees,
i quali salutano I'a) zione, a me-
13 racconto, di Sherlock Holmes
come I'evento deii'anno, che di
co?, del secolo, e trovano subito,

di un

dagll sp

i dei vi

merla a segno di un
straordinario o di un vitalitd stupe-

facente dell'ormal centenario de-
tective di Baker Street. 11 tjtolo pid
recente & 30 Duke Strett (Edizioni
Rosa & Nero, pp. 144, lire 16,000),
presentato come la penultima ave
ventura di Sherlock Holmes e attri-
buito a John R. Watson, un biogra-
fo maldestro, quasi omonimo del
dottor John H. Watson, biografo
ulficlale e spalla del detective, I}
volume non aggiunge nulla all'epl-
ca sherlockiana, e corona non del
tutto degnamente gli sforzi della
casa editrice milanese che pure,
nel corso dell'87, aveva stornato

i lockia-

rodicl,

Ora, Watson (Gei-ar, non il dot-
tore), per voler essere troppo fede-
le, esagera: getta nella mischia i
principali protagonisti del canone
sherlockiano (Bﬂl
tello pit furbo,
personag,
una noltg soltanto (rene Ad
Rachel Howels), rimanda a casi
minori (/ cerimoniale dei Musgra-
ve, lprogetti Bruce-Partington). N
risultato
di nomi e situazioni citate, ricono-
scibili da una ristretta cerchla di
cultori ma, ¢l scommettiamo, del
tutto en

tazione didattica,
Funzionano me,

, Lestrade, il fra-
lycroft), allude a
i che son stati re ma rer

er,

un collage mal assortito

ici per il grande pub-

una p agenda

na), un cult-book (Uno studio in
rossa) e l'autobiografia di Arthur
Conan Doyle (Ucciderd Sherlock
Holmes), ma & istruttivo perché

blico, che pure di Sherlock Hofmes
ha competenza (il metodo, la pipa
e il cappello, 1a cocaina, la misodgl-
nia, ecc.). La patinatura satirica del

plici di London Ci

accanto a comprensione e inter-
pretazione dello spirita ispiratore,
pena lo scadimento dell'imitazione
parodica a scherzo goliardico, a

ty,

r-
tante una variante che nel canone

parvenus e per gli opp

i sensi del suo pid profondo dis
sprezzo per | ricchi ignobili, per |
non

e
uno di loro, il modo di sollecitame
I'ingegno. Con magistrale e perver-
sa abillta, Twain espone il metodo

pud anche essere passato da Anco- i

lo pone cinicamente a
col d pirico e,

na e dintomni per sventare un com-
plotto italo-tedesco simpatizzando
contemporaneamente per gli anar-

chici interazionalisti? Ed

credi-

bile che un uomo cosl precoce, co-
si attento ai fenomeni del suo tem-

tormentone istrionico o ad eserci-

lio, invece, aitre

ritrascrizioni sherlockiane propo-
ste, a riproposte, per il centenaria:
Sherlok Holmes nelle Marche (in
Storie, 1l lLavoro Editoriale, lire
25.000) di Joyce Lussu, Sherlock
Holmes battuto di Mark Twain (sta
nel n. 4 di Giallissimo, il supple-
mento quattro stagioni dei Roman-
i Gialli della milanese Garden Edi-
toriale) e il recente Marx e Sher-
lock Holmes, di Alexis Lecaye,
(Lucarini, pp. 197, lire 14.000).
Tutti e tre i racconti esportano il
detective fuori dalle mura familiari
di Baker Street e dalle nebbie com-

(che p

Eo, specie a quelli cruenti, non ab-
ia sentito parlare di Karl Marx o
della Comune di Parigi? No, e allo-
ra & anche possibile che Marx e
Holmes si siano conosciuti e addi-
rittura che Holmes abbia cercato a
Parigi le radici di un complotto ai
danni del teorico del materialismo
storica. Garbato e strumentale il
racconto della Lussu (che in effetti
presenta uno spaccato di storia e
di costume nazionali), involuto e
lod quello di Lecaye

i Holmes

diciamo cosi, psicologico di Arch)

Stillmann, un autentico, bench

dotato, carneade, e ribalta con fe-
roce clamore il risultato delle de-
duzioni di Holmes. Sherlock Hol-
mes battuto &, forse, |'aureolata
conclusione del processo di beati-
ficazione del detective inglese, de-
notando l'insofferenza ribalda del
suo autore a un valore, almeno
commerciale se non fet!erario,
consolidato e indiscutible. La pa-
rodia & davvero riconoscimento
della poesia, e quanto all'adegua-
tezza e alla verosimiglianza, crede-
te che il dottor Watson (John H,, a
scanso di equivoci), un biogralo
cosl simile a un agiografo, avrebbe
mai osato raccontarla, l'unica di-

un g

di Sherlock Holmes?

Tre storie in virth della morte
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Sebastiano Addamo
«Palinsesti borghesi»
Scheiwiller

Pagg. 129, lire 15.000

onosco Addamo da malti anai; lo

conosco sulle pagine, intendo, e

qualche volta I'ho incontrato, ma

cosi poche e cosi avare di parole
W= che proprio non potrei parlare d'a-
micizia. Eppure, se mi ritrovo a leggerlo, la sua
faccia contratta di uoimo schivo @ risentito, da
siciliano mite e feroce - la mitezza & nella
cansapevolezza critica del comune destino, la
ferocia nel non rassegnarvisi fino all'ultimo re-
spiro - mi & di fronte come se invece di legger-
lo, scambiassimo pensieri. Mi  accaduto per
le opere di narrativa, per quelle di critica, per
le poesie. Ora, questo hbretto, elegante e den-
s0 com'é costume dell'editore che lo ha pub-
blicato, Vanni Scheiwiller, mi ha nproposto un
incontro con Addama che pill intenso € ricca,
nella narrativa di oggi, non ne ficordo da tem-
po. Si tratta di un trithico con ambiente @ tema
comuni, i prota‘;umsn 5000 tre perché tre so-
no i racconti, i tema & la morte, |'ambiente
Catania. La Via Einea, le vetrine dove donne e

uomini specchiano i loro desideri repressi, le
chiacchiere di catfé, lo splendore dei tramonti,
i giardini odorosi di zagara, tutto questo & lo
slondo su cui si muovono i corpi legati alle
eredita biologiche storiche e geografiche della
terra siciliana, ma & anche lo sfondo sontuoso
e sensuoso dave le virtd e i vizi di quei corpi, i
pensier {: ici e i} serrato arge , i
roiettano all'infinito per ritornare su di sé nel-
a sequenza dei giorni, catena greve e insupg~
rabile di rare allegrie e di cupe tristezze.

Nel primo racconto sL'onorevole morte del
signor Favillas, per me il pil alto, nel senso
della riflessione filosofica che lo sorregge e
della scrittura che quella severita di meditazio-
ne esprime con lieve naturalezza di parola,
questo mondo, fisico ¢ metafisico, ¢ detto co-
st. «...era Catania, la sua stessa indolenza che a
PoOca a poco penetra nei corpi, come |'umore
dei campi, ¢ invita al niente, alle lunghe chiac-
chierate dei pomeriggi, alle passeggiate, a con-
templare il giro del sole dietro i palazzi, quasi
un modo di eludere la morte, renderla prossi-
ma e familiare in questo spegnil > quotidia-
no, in quel baratro senza fondo che ad un
tratto diventano le giornate di Catania». Favilla
sa della sua morte, la condanna del cancro ¢
senza appelli: 1a sua liberta estrema si consu-
ma nel resistere fino al gomo n cui la sua
esistenza grigia, di un totale gngto cecaviano,
mentera dalfa burocrazia 1l premio della pens

sione. Da passare alla figlia. Sembra poco, a
riassumerlo cosi, il tessuto del racconto, ma
quanti nodi vi si intrecciano, dalla storia pub-
blica di cui Favilla & stato testimone e vittima,
in innocenza e in poverta, al dramma del male
combattuto da due medici nei due modi diver-
si in cui si suole, con la complicita del sitenzio
intorno al malato e con la sua consapevolezza,
dall'impatto con il dolare, nelta sua fisicitd e
nella sua ione di categoria dell'esi
all’anima spiata e negata e agli ideali malgrado
tutto, che fanno di Favilla un eroe, sorpren-
dentemente per gli altri, nella volonta suprema
con cui si assume il morire. «Un uomo di quella
innumerevole schiera di uomini insignificanti
che costituiscono la cosiddetta classe mediaw.
«E la classe pil tragica che esista, I'unica che
abbia bisogno di credere in qualcosa, e che
sappia fare qualcosa perché ¢i credes. Di que-
sta classe Addamo trascrive la rivolta e fa di-
gnita; nel finale stupendo del racconto, con
una solennita di respiro grandioso.

Lo zio Isidoro - uno di coloro ~ che abil-
mente confondongs le due cose, affetto e de.
naros, ¢ il racconto di una contrapposizione
tipica un borghese transluga, lo zio Antonio,
shda ie regole del conformismo provinciale e
la stida & raccontata da un nipote che per la
sua insicurezza e sensibilita si volge d'istinto at
diverso, come al sole il fiore del girasole. Ho

trovato qui, non a caso, una notazione per me
commovente: il giovane Iegge un libro impre-
stato dallo zio: Lineamenti di Giuseppe Rensi.
Al tempo della stesura del racconto, quanti di
noi conoscevano Rensi? A me ne aveva parla.
to Sbarbaro, ma solo da paco, per un’edizione
della Adelphi, si sta rifacendo luce su questo
maestro del nostro primo Novecento. Senza
questi nutrimenti, {a prosa di Addamo non sa-
rebbe quella che ¢, e la castita della scrittura, il
controllo dello stile, non vanno mai a detri-
mento del corpus di idee che sono la vera
griglia dei moduli narrativi. Non & poco, anzi &
un dono raro, se capita sovente leggendo ro-
manzi freschi di stampa, di constatare che si &
persa la categoria del pensare,

literzo racconto, «ll giomo in cut mori Ches-
smann, della stessa atmosfera degli altri, ma
piui direttamente captata nell'occasione della
condanna capitale all'americano, & quello che
ho amato meno. E tuttavia ci ho trovato due
pensieri che mi paiono degni di trascrizione: il
Frlmo a proposito delta mobilitazione degli In-
ellettuali: -g\’xislo mi dice che Chessmann &
perduto. Quando ia cultura si muove & che
sente odore di cadaveres. Il secondo & una
definizione della sicilianity, perentoria e, per
quel che mi pare, geniale: «Il male della Sicilia?
La metafisica. Non facciamo metatisica dove
gli altri fanno storia».

Contessa
pero
tradita

Francesco Mazzel
«Una donna in fiamme»

Camunia
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-
che legllllmlau‘tgt“ h}mt.n‘uh
rima o b
B rehé J.‘Z'm unn%l?nl%
s >

mangﬂ cl&:le se ne

presso alire due, CYM&I‘V( ]
perché si leggono le biografie
e, c?lulndl. perché w lica-
no? I mercato & florido, an-
corché molto diseguale negli
esiti, ormai da rmcc X
La risposta minimale dice ¢
imotivi delia fortuna sono v:

La domanda mi pare pid

ﬂolezzo. c'¢ it pretesto, ¢'¢
lologia, c'¢ il romanzo di un
«personaggios e ¢'& il perso-
naggio che fa da tramite per
raccontare un'epoca..,
bosts Gopo. . lthre di
no
una scnnevori:olm biografia
di Eva Cattermole, lmelua ]
oo per n"":.ﬁ‘ué%m’""ﬁ
, nota per lo
(:cmtes»sla,e Lara, vissuta tra
1849 e il 1856, morta assassi-
nata da un amante (uria bio-
rafia era gla stata scritta nel
0 da Mana Borgese, e qual-
cuno lo sa). It hibro in Questio-
ne & di Francesco Mazzel e si
intitata: Una donna in fiam-
me. Le domande me le sono
le per |a delusione patita a
ettura conclusa, per labella e
hrosa occasione buttata via.
fi spiego: se qualcuno pensa
di trovare la seria ricostrugio-
ne di un ambiente, non solo
letterario, dell'ltalia tae
di fine secolo, svolta altor-

a questo libro

¢ alfra cosa. Infatti

manca di sufficiente apparaio
documentario e critico, non
va mai d'un dito at di ia det
corpg dell'eroina e delle sue
ito, corsa Vitto

manzo vero, con una
nista sstoricas, un romanzo
mimetico-natural [T
Bovary e Elena Muti, non lo
troverebbe qui. Qui troverd in-
vece una scorrevole

scritta con lievitd rotocalche-
sca, Una cronichetta piacevo-
Iei. slcnu troppe preoccupas
210N,

Per sua fortuna, perd, la
Contessa Lara non tup'umo [
solo una vampira, né {a ninfo~
mane che sembra uscire da
queste pagine. Non & tutta ii,
nel parossismo sessuale,

0
una donna che occupd tutta
intera la vita a scrivere, Fu
Poeleasa: 'evoluzione dal rea-
ismo giovanile al liberty un
po’ preraffaellita della maturi-
14, all'esibita prosaicita tra pa-
pulistica e crepuscolare (ma a
volte vien da citare il Saba dei
Versi militari, per esempio, 0
Penna) ha una coll
dignitosa ormai_nella storia.
Fu romanziera (come mai il
Mazzei non si & accorto di un
suo non medioCre romanzo
circense, Linnamorata, del
'96 e quasi premonitoria?) e
fu una giomnalista che si gua.
dagnava, eccome, da vivere
col suo lavoro, Ecca cid che
mi lascla perplesso, lu prude-
rie, Vinseguimento dello scans
dafola oghi costo, E dire che
questa donna scrive e apers
ﬁ\ una ltalia per nulia tnng:il-
a, proprio luinbertina, e non
rimanere h’g:eo'sl: al
a
queé (altrimenti perché Un.
bero sarebbe morto I
suo non fu solo un rapporto
letto, camale, con
fetta della culwyra it
quei trent'anni.
te con un sue
suo stile,

di
presen-
\ con un

e

1'Unita
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